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Kitoltési segédiet

Kiildemenyének vamkezeléséhez a rendeltetési orszag vamszerveinek pontosan ismerniiik kell annak tartalmat. Ezért a
nyilatkozatot hianytalanul és olvashatéan kell kitéltenie; ellenkezé esetben késedelmek és a cimzett szamara kellemetlenségek
fordulhatnak el6. A hibas vagy megtéveszté nyilatkozat blintetést vonhat maga utan, vagy a killdemény lefoglalasat
eredményezheti. y

Arui korlatozas ala eshetnek. Az On feladata, hogy tajekozbdjék a beviteli és a kiviteli szabalyokrdl (tilalmak, korlatozasok,
ugymint karanten, gyogyszerkészitmények korlatozasa stb.) és a rendeltetési orszagban esetleg megkovetelt okmanyokrol
(kereskedelmi szamla, szarmazasi bizonyitvany, egészségiigyi bizonyitvany, licenc, karanténkételes aruk (névények, allatok,
élelmiszerek stb,) engedélye).

Kereskedelmi kildemény alatt az Uzleti tranzakcié keretében behozott/kivitt arucikkek értendék, akar pénzért értékesitik, akar
csereként tovabbitjak azokat.

(1) Reszletesen irja le a kildeményben Iévé egyes cikkeket, pl. “pamut férfiing”. Az olyan altalénos megijeldlések, mint pl.
‘potalkatrészek”, “arumintak” vagy “élelmiszerek”, nem megengedettek.

(2)

(3) és (4) Adja meg az egyes cikkek netto tomegét (kg-ban). Adja meg a kiilldemény csomagolassal egyltt éertendd Ossztomegét
(kg-ban), a dij kiszamitasanak alapjaul szolgal6 témeggel megegyezden.

Adja meg az egyes cikkek mennyiségét és az alkalmazott mértékegységet.

(5) és (6) Adja meg az egyes cikkek értékét és az Gsszértéket, és tiintesse fel az alkalmazott pénzegységet (pl. svajci frank
esetében CHF).

(7) és (8) A (8 jegyll) HS tarifaszamnak a Vam Vilagszervezet altal kidolgozott ,egységes aruleirasi és kddolasi rendszer’-en
kell alapulnia. “Szarmazasi orszag" alatt az az orszag értends, ahol az aruk keletkeztek, pl. ahol azokat eldallitottak/gyartottak
vagy Osszeszerelték. A kereskedelmi kiilldemények feladéinak ajanlatos ezt az informaciot megadniuk, mivel ez a vamszervek
szamara megkonnyiti a vamkezelést.

(9) Jeldlie meg a killdemény kategoériaja szerinti négyzetet illetve négyzeteket.
(10) Kozdlie a reszleteket, ha a kiildemény tartalma karanténkételes (névény, allat, élelmiszer stb.), vagy egyéb korlatozas ala
esik.

(11), (12) s (13) Ha kuldeménye engedélykételes vagy bizonyitvany kiséri, akkor jelélje meg a megfelels négyzetet, és adja
meg a szamukat. A kereskedelmi kiildeményekhez szamlat kell csatolni.

(14) Alairasa és a datum a kiilldeménnyel kapcsolatos felelésségét igazolja.

A Magyar Posta Zrt. az Eurdpa+ csomag szolgaltatast nemzetkozi szerzédések, illetve a 2012. évi CLIX. torvény és a 335/2012.
(XIl. 4.) Korm. rendelet alapjan latja el. Az Altalanos Szerzédési Feltételek elérhetésege: postai szolgaltatohelyek, www.posta.hu
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Instructions

To clear your item, the Customs in the country of destination
need to know exactly what the contents are. You must
therefore complete your declaration fully and
legibly; otherwise, delay and inconvenience may result for
the addressee. A false or misleading declaration may lead
to afine or to seizure of the item.

Your goods may be subject to restrictions. It is your
responsibility to enquire into import and export regulations
(prohibitions, restrictions such as quarantine,
pharmaceutical restrictions, etc.) and to find out what
documents, if any (commercial invoice, certificate of origin,
health certificate, licence, authorization for goods
subject to quarantine (plant, animal, food products, etc.) are
required in the destination country).

Commercial item means any goods exported/imported in
the course of a business transaction, whether or not they
are sold for money or exchanged.

(1) Give a detailed description of each article in the item.
e.g. "men’s cotton shirts”. General descriptions, e.g. “spare
parts”, “samples” or “food products” are not
permitted.

(2) Give the quantity of each article and the unit of
measurement used

(3) and (4) Give the net weight of each article (in kg). Give
the total weight of the item (in kg), including packaging,
which corresponds to the weight used to
calculate the postage.
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(5) and (6) Give the value of each article and the total,
indicating the currency used (e.g. CHF for Swiss francs).

(7) and (8) The HS tariff number (8-digit) must be based
the Harmonized Commodity Description and Cod
System developed by the World Custor
Organization. “Country of origin” means the country whe
the goods originated, e.g. were produced/manufactured or
assembled. Senders of commercial itens
are advised to supply this information as it will ass st
Customs in processing the items.
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(9) Tick the box or boxes specifying the category of iterr

(10) Provide details if the contents are subject to quaranti
(plant, animal, food products, etc.) or other restrictions.

W

(11), (12) and (13) If your item is accompanied by a licence
or a certificate, tick the appropriate box and state the
number. You should attach an invoice for all
commercial items.

(14) Your signature and the date confirm your liability for the
item.

Europe+ parcels are forwarded to their destinations by the
Post Office according international agreements, Hungafian
Postal Act and Goverment Decree on postal service.Terms
and Conditions are available at postal office and
www.posta.hu.



